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Manual do Usudrio

PARABENS! Vocé é um cliente especial que aca-
ba de adquirir um aparelho com a qualidade mun-
dial Electrolux, com design moderno e arrojado e
a mais avangada tecnologia.

Neste manual, vocé encontra todas as informa-
¢Oes para sua seguranga e o uso adequado de
seu Purificador.

Leia todas as instrugbes antes de utilizar o
aparelho e guarde este manual para futuras
referéncias.

Em caso de duvida, ligue para o Servigo de
Atendimento ao Consumidor 3004 8778 (capi-
tais e regides metropolitanas) e 0800 728 8778
(demais localidades).

IMPORTANTE

Guarde a nota fiscal de compra do aparelho,
pois o atendimento em garantia s6 é valido
mediante sua apresentagdao ao Servigo Au-
torizado Electrolux.

A etiqueta de identificacao sera utilizada
pelo Servico Autorizado Electrolux, caso
seu Purificador necessite de reparo. Nao
retire-a do local onde esta adesivada.

Dicas Ambientais

O material da embalagem é reci-
clavel. Procure selecionar plasti-
cos, papel e papeldo e enviar as
companhias de reciclagem.

Este equipamento ndo pode ser
tratado como lixo doméstico, devendo ser entre-
gue para descarte a um sistema de reciclagem
de equipamentos elétricos e eletrénicos que
atenda a legislacéo local.
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1. Seguran¢a

Leia todas as instrugdes antes de usar o apare-
lho. E importante guardar este manual de instru-
¢Oes para futuras consultas.

/\ ATENCAO

Estas informagoes sao fornecidas para sua
seguranca. Vocé DEVE ler o manual cuida-
dosamente antes de instalar ou usar o apa-
relho.

Este aparelho ndo se destina a utilizagcdo por
pessoas (inclusive criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por
pessoas com falta de experiéncia e conhecimen-
to, a menos que tenham recebido instrugdes re-
ferentes a utilizagao do aparelho ou estejam sob
supervisao de uma pessoa responsavel pela sua
segurancga. As criangas devem ser vigiadas para
assegurar que elas nédo estejam brincando com
o aparelho.

Cuidado com Criancas

Evite acidentes. Apds desembalar o Purificador,
mantenha o material da embalagem fora do al-
cance de criangas.

Nao permita que criangas brinquem com o Puri-
ficador, mesmo quando o aparelho estiver des-
ligado.

Jamais deixe velas ou incensos acesos sobre o
aparelho, sob risco de provocar incéndios

Para o Usuario / Instalador

Antes de ligar o purificador, verifique se a tenséo
da tomada € a mesma do aparelho. Este apare-
Iho é vendido numa Unica versao que opera em
127 V ou 220 V automaticamente, sem necessi-
dade de qualquer ajuste.

Desligue o Purificador da tomada sempre que fi-
zer limpeza ou manutengao.

Nunca desligue o Purificador puxando pelo cabo
de alimentagdo. Use o plugue.

Nao prenda, torga ou amarre o cabo de alimen-
tagéo.

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, en-
tre em contato com o Servigo Autorizado Electro-
lux para que seja feita a substituicdo, a fim de
evitar riscos.

Para evitar choque elétrico, nao toque no cabo de
alimentagdo com as maos molhadas.



Nunca tente consertar o Purificador. Consulte
sempre o Servico Autorizado Electrolux e exija
pegas originais para reposigao. Caso existam pe-
¢as danificadas, dirija-se ao Servigo Autorizado
Electrolux e adquira somente pegas e acessorios
originais para a sua substituicao.

Examine as conexdes de agua frequentemente.
Sob condi¢des normais de uso, a mangueira de
conexao deve ser substituida uma vez ao ano.
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Este aparelho foi desenvolvido para purificar
e gelar agua potavel. Nao o utilize para gelar
qualquer outro tipo de bebida, pois isto pode
causar danos ao aparelho, resultando na per-
da da garantia.

Este Purificador foi desenvolvido para uso
doméstico e projetado para ser utilizado
com agua potavel, conforme portaria 2914
de 12 de dezembro de 2011 do Ministério da
Saude.

2. Descrigdo do Aparelho

o Tampa do filtro de agua

o Painel de controle

o Grade do coletor de agua (removivel)
o Coletor de agua residual (removivel)

Acessorios
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€D Refilfitro (1 pega - modelo PAPPCA40)

e Mangueira 1/4”
o Adaptador 3/4”

Adaptador do filtro para limpeza (utilize an-
tes de instalar o filtro e ndo descarte).

]
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6 Nipple redutor de pressao
0 Parafusos e buchas (2 pecas de cada)

Opcional (nao fornecido com o apare-
tho)

Adaptador 1/2” e conector 1/4” (podera ser adqui-
rido como acessorio junto aos Servigos Autoriza-
dos Electrolux)



3. Caracteristicas do Aparelho

O Purificador produz um ruido caracteristico de
funcionamento, ou seja, o ventilador sempre per-
manecera em funcionamento.Quando for identifi-
cado que a agua esta gelada, a rotagdo do venti-
lador deve reduzir mas nunca desligar.

O acumulo de poeira no produto pode causar a
impresséo de um ruido mais alto de funciona-
mento.Por isso sugere-se efetuar a limpeza do
filtro de ar conforme descrito na pagina 8.

Sistema de Filtragem

O elemento filtrante do purificador € composto de
dois estagios de materiais que realizam a purifi-
cagao da agua. A vida util do elemento filtrante
é de 3000 litros ou 6 meses, o que ocorrer pri-
meiro. Dentro deste limite da vida util, o elemento
filtrante garantira a qualidade da agua, retendo
impurezas e o excesso de cloro, além de impedir
a proliferagdo de microorganismos.

Primeiro estdgio - Filtro PP

Remove sedimentos como barro, areia, ferru-
gem, algas, fungos e particulas suspensas de
ferro e outros metais, sal, etc.

Segundo estdgio - Filtro de carvdo ativado
com ions de prata

Absorve e remove a cor, odores, cloro, éleo e ga-
ses dissolvidos em grande quantidade, além de
impedir o crescimento de micro-organismos.

Sistema de Refrigeracao

Estes Purificadores utilizam um sistema de refri-
geracdo com tecnologia termoelétrica em con-
junto com um motoventilador. A temperatura da
agua gelada pode variar entre 5°C e 10°C, de-
pendendo da temperatura ambiente. O tempo ne-
cessario para atingir a temperatura minima pode
ser de até 2h30min, dependendo da temperatura
externa e do consumo de agua. O volume do re-
servatorio de agua gelada é de aproximadamen-
te 800 ml. Caso esse volume seja esgotado, sera
necessario aguardar o reservatério encher nova-
mente e o sistema de refrigeracéo atuar, para se
obter agua gelada novamente.

4. Instalacdo

Para sua tranquilidade, a Electrolux possui uma
rede de Servigos Autorizados altamente qualifica-
da para instalar o seu Purificador. Entre em con-
tato com um dos Servigos Autorizados Electrolux
que constam na relagdo fornecida juntamente
com esse Manual de Instrugdes. Para este servi-
¢o sera cobrada uma taxa de instalagado.

Esta instalagdo ndo compreende servicos de
preparagao do local e nem os materiais para a
instalagéo (ex.: alvenaria, rede elétrica, tomada,
disjuntor, aterramento, rede hidraulica, etc.), pois
séo de responsabilidade do Consumidor.

Coloque o Bebedouro sobre uma superficie pla-
na e mantenha uma distancia minima de:

Posigao Distancia minima
Lateral esquerda 5cm
Lateral direita 5cm
Traseira 15 cm
Topo 22 cm
/\ ATENCAO

Antes de comecgar a instalagcado, leia com
atencgao todas as informacgoes a seguir. Elas
ajudardao a executar a instalagdo e a ga-
rantir que o Purificador seja instalado cor-
retamente e com seguranga. Guarde esse
Manual em um local de facil acesso para
consultas futuras.

Local de Instalacao

Nao instale o Purificador em um local onde haja
incidéncia direta de raios solares ou préximo a
fontes de calor, como fogéo, forno, etc.

O aparelho deve ser instalado em um local de fa-
cil acesso em caso de reparos.

Certifique-se de que o local suporta o peso do
aparelho com agua (aproximadamente 10 kg).
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Quando o purificador for instalado muito
préximo a parede, é recomendado que o co-
tovelo seja instalado.
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Fixacao do Purificador na parede (op-

cional)

Fixe o gabarito na parede, na altura desejada, e

faca a furagao utilizando os materiais adequados.

Coloque as duas buchas e fixe
os dois parafusos até o final do
E @ Seu curso.
Encaixe os ganchos localizados
na parte traseira do Purificador
nos parafusos para garantir a fixagdo e verifique
se o produto esta nivelado.
ganchos

Instalacao Elétrica

O plugue do cabo de alimentagdo deste eletro-

doméstico respeita 0 novo padrdo estabelecido

pela norma NBR 14136, da Associacéo Brasileira
de Normas Técnicas — ABNT, e pela Portaria n®

02/2007, do Conmetro.

Assim, caso a tomada da sua residéncia ainda

se encontre no padrao antigo, recomendamos

que providencie a substituicdo e adequagao da
mesma ao novo padrao NBR14136, com um ele-
tricista de sua confianca.

Os beneficios do novo padrao de tomada sao:

» Maior seguranga contra risco de choque elé-
trico no momento da conexdo do plugue na
tomada;

» Melhoria na conexao entre o plugue e tomada,
reduzindo possibilidade de mau contato elétri-
Co;

» Diminui¢éo das perdas de energia.

—  Este aparelho é vendido numa

Unica verséo que opera em 127 V
ou 220 V automaticamente, sem
necessidade de qualquer ajuste.
Tenha cuidado para que o Purifi-
cador néo fique apoiado sobre o
cabo de alimentagao.
Ligue seu Purificador a uma
tomada exclusiva. N&o utilize
extensdes ou conectores tipo T
(benjamim). Este tipo de ligagéo
pode causar acidentes com fogo
e uma sobrecarga na rede elétri-
ca prejudicando o desempenho
do seu aparelho.

Para sua seguranga, solicite a um eletricista de
sua confianga que verifigue a condigdo da rede
elétrica do local de instalagdo do Purificador e,
para maiores informagdes, entre em contato com
o Servico Autorizado Electrolux.

Os fios da tomada onde sera ligado o seu Purifi-
cador devem ser de cobre e instalados de acordo
com a NBR5410. Verifique se a variagdo maxima
admissivel da tenséo no local de instalagéo, esta
conforme tabela abaixo. Caso a tensédo no local
de instalagédo esteja fora destes limites, instale
um regulador de tensdo (estabilizador) nao infe-
rior a 1000 VA.

Deve ser utilizada uma tomada (plugue) com 3
pinos, 4 mm de didametro para até 10 A.

Variagao Admissivel de Tensao*

Tenséo (V) Minima (V) Maxima (V)
127 116 133
220 201 231

* Os niveis de tensdo de alimentagdo com o qual
este aparelho opera s&o estabelecidos nos “Pro-
cedimentos de Distribuicdo de Energia Elétrica
no Sistema Elétrico Nacional (PRODIST)” da
ANEEL (Agéncia Nacional de Energia Elétrica).

Instalacao Hidraulica

Antes de instalar o produto na rede faga a lim-
peza do filtro conforme paginas 7 e 11. Caso a
presséo da rede seja acima de 340 kPa, instale
o nipple conforme a figura. Se a vazéo diminuir,
retire o nipple.

(1
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Nao se esqueca de fixar as travas conforme
orientado anteriormente.



5. Como Usar

Painel de Controle

P
0 trocar filtro
NATURAL GELADA
Electrolux

0 Indicador de troca do filtro

e Tecla para acionar agua natural

o Tecla para acionar agua fria

o Tecla para acionar agua gelada
Funcionamento qualquer uma das teclas. Ao realizar retiradas

Quando o aparelho é conectado a energia elétri-
ca o indicador de troca do filtro e o led do painel
permanecem acesos por 3 segundos e em segui-
da apagam.

Para obter dgua a temperatura natural:

1.

Pressione uma vez botdo de agua natural. O
indicador de luz do painel se acende enquan-
to o fluxo de agua se mantém constante e se
apaga ao final. O fluxo de agua natural sera
mantido durante 1 minuto. Para interromper
o fluxo de agua antes de 1 minuto, toque em
qualquer uma das teclas.

. Se manter pressionado a tecla de agua natural

por mais de 2 segundos, o fluxo se mantera
continuo até que se deixe de pressionar o bo-
tao (o fluxo é interrompido depois de 1 minuto).
Neste momento, a luz do painel se apaga.

Para obter dgua gelada:

1

. Pressione uma vez o botédo de agua gelada. O

indicador de luz do painel se acende enquan-
to o fluxo de agua se mantém constante e se
apaga ao final. O fluxo de agua gelada sera
mantido durante 1 minuto. Para interromper
o fluxo de agua antes de 1 minuto, toque em

consecutivas, o tempo de extragdo pode ser
maior caso ndo haja tempo suficiente de en-
chimento do tanque.

. Se manter pressionado a tecla de agua gelada

por mais de 2 segundos, o fluxo se mantera
continuo até que se deixe de pressionar o bo-
tao (o fluxo é interrompido depois de 1 minuto).
Neste momento, a luz do painel se apaga.

Para obter agua fria:
1. Pressione uma vez o botao de agua fria. O in-

dicador de luz do painel se acende enquanto o
fluxo de agua se mantém constante e se apa-
ga ao final. O fluxo de agua fria serd mantido
durante 1 minuto. Para interromper o fluxo de
agua antes de 1 minuto, toque em qualquer
uma das teclas. Ao realizar retiradas conse-
cutivas, o tempo de extracdo pode ser maior
caso nao haja tempo suficiente de enchimento
do tanque.

. Se manter pressionado a tecla de agua fria por

mais de 2 segundos, o fluxo se mantera conti-
nuo até que se deixe de pressionar o botdo (o
fluxo é interrompido depois de 1 minuto). Neste
momento, a luz do painel se apaga.



6. Limpeza e Manutengdo
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Jamais limpe seu Purifi-
cador com fluidos infla-
maveis como alcool, que-
rosene, gasolina, thinner,
solventes, produtos quimi-
cos ou abrasivos como detergentes, aci-
dos ou produtos que possam deixar cheiro.
Sempre desligue seu purificador da tomada
para qualquer manutengdo ou quando for
deixa-lo sem uso por periodos prolongados

Limpe a parte externa do Purificador com agua e
detergente neutro. Nao use limpadores quimicos
ou solventes volateis, pois o aparelho pode per-
der o brilho e a cor.

Passe um pano macio e limpo na parte externa
do Purificador regularmente.

Se o Purificador ndo for usado por mais de 3
dias, retire pelo menos 10 litros de agua antes de
consumi-la para garantir a qualidade da agua e o
perfeito funcionamento do aparelho.

Troca do Filtro e Higieniza¢ao do Puri-

ficador

1. Encaixe o cabegote do filtro
(adquirido  previamente jun-
to com o purificador) no filtro
NOVO, girando o filtro no sen-
tido horario;

2. Feche o registro de agua. Empurre a borda do
conector de entrada de agua e puxe a mangueira
instalada atras do aparelho.

( )

<= |
Mangueira Conector

J

3. Perto de um lugar de des-
= carte de agua, conecte a man-
— gueira na entrada do cabegote

de limpeza conectado ao filtro
(“IN”). Abra o registro de agua
e deixe fluir aproximadamente

10 litros de agua. Logo apos,
feche o registro.
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Nao instale o filtro sem ter feito a higieniza-
c¢ao. O uso do filtro sem higienizagdao pode
danificar os componentes internos

4. Retire o filtro saturado (usado) do purificador
de agua, girando no sentido anti-horario.

5. Retire o cabecote de limpeza conectado ao
filtro novo e coloque 0 mesmo no purificador de
agua, girando no sentido horario.

p

6. Logo em seguida pressione o botao de reset
por 5 segundos. O alerta de filtro do painel frontal

ira piscar 3 vezes.
P




7. Ap6s o procedimento de limpeza, para reinsta-
lar o purificador, corte um pedago da mangueira,
retirando a parte “arranhada” pela instalagéo an-
terior. Siga, novamente, com a marcagao de 17
mm a partir da extremidade conectada ao apare-
Iho e proceda conforme orientagéo de instalagao,
lembrando-se de conectar as travas de seguran-
ca e o conector cotovelo (caso a instalagéo seja
proxima a parede).

~
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8. Abra o registro de agua. Pressione a tecla “GE-
LADA” e aguarde até que comece a sair agua.
Pressione qualquer tecla para parar o fluxo. Para
higienizar o aparelho, feche a entrada de agua
e retire a tampa de higienizagdo. Coloque uma
colher de cha ou 5 ml de agua sanitaria para hi-
gienizagado. Verfique se o anel de silicone (o-ring)
estd bem encaixado na tampa e recoloque no-
vamente.

P

Tampa de
higienizagdo

9. Feche o registro. Apés 10 minutos, leve o apa-
relho até a pia, retire a tampa e a protegéo de
silicone do dreno. Aguarde até que toda agua do
reservatério saia do aparelho. Insira novamente
as respectivas tampas, fechando o dreno.

| L

A

;

A |
Tampa de silicone L

Tampa acrilica

10. Abra o registro, aperte a tecla de agua gela-
da e aguarde até sair a agua. Retire aproxima-
damente 10 litros de agua pela tecla “GELADA”.
Caso ainda haja gosto na agua, retire mais 5 li-
tros de agua pela tecla “GELADA”".

T y
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11. Pronto! Seu purificador de agua Electrolux ja
pode ser utilizado.

IMPORTANTE

* Mantenha a pingadeira sempre limpa e
sem agua.

* Lave a tela mantendo-a sempre limpa.

Limpeza e substituicao do filtro de ar

O filtro de ar esta localizado na parte posterior do
aparelho. A cada 6 meses, deve-se verificar seu
estado. Caso, esteja obstruido por poeira ou sujeira,
pode-se lava-lo com agua e sabdo neutro. Se o
filtro de ar estiver danificado ou rasgado, deve ser
substituido. Procure o servigo autorizado Electrolux.

[ X
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7. Solucao de Problemas

Assisténcia ao Consumidor

Caso seu Purificador apresente algum problema
de funcionamento, antes de ligar para o Servigo
Autorizado verifique abaixo se a causa da falha
nao é simples de ser resolvida ou se néo esta ha-
vendo erro na utilizagdo do aparelho, o que pode

ser facil e rapidamente corrigido, sem necessida-
de de aguardar um técnico.

Quando as corre¢des sugeridas nao forem sufi-
cientes, chame o Servigo Autorizado Electrolux,
que estara a sua disposigao.

Defeitos

Provaveis Causas

Correcoes

Nao funciona /
nao liga

Plugue desligado da tomada.
Tomada com mau contato.

Falta de energia elétrica, disjuntor
desligado ou fusivel queimado.

Ligue o plugue na tomada.
Corrija o defeito na tomada elétrica.

Aguarde o retorno da energia, ligue o
disjuntor ou troque o fusivel.

Pingando agua.

A pressao da agua esta muito alta.

Certifique-se de que a pressdo da
agua nao esteja acima de 50 mca
(490,5 kPa).

Filtro saturado.

Substitua o filtro.

Baixa qualidade
da agua.

O aparelho néo foi usado por mais de
3 dias.

Odor vindo da tubulagdo de agua do
aparelho.

Purificador indicando necessidade de
substituigao do filtro.

Retire aproximadamente 10 litros
de agua antes de consumir a agua
novamente.

Entre em contato com o Servigo Autori-
zado Electrolux.

Substitua o filtro.

Vazamento de
agua

Conexao da tubulacao solta.

Conectores ou mangueira danificados.

Certifique-se de que as conexdes
da tubulacéo de agua do Purificador
foram bem fixadas.

Entre em contato com o Servigo Autori-
zado Electrolux.

Nao sai agua

Torneira de fornecimento de agua
fechada.

A pressao da agua esta muito baixa.

Falta de energia elétrica.

Abra a torneira.

Certifique-se de que a pressédo da
agua esteja acima de 4 mca (39 kPa).

Aguarde o retorno da energia elétrica.

N&o tem agua na caixa

Aguarde o retorno da agua.




8. Especificacdes Técnicas

Modelo

Largura (mm)

Altura (mm)
Profundidade (mm)
Massa do aparelho (kg)
Tenséo (V)

Poténcia (W)
Frequéncia (Hz)

Presséo da agua (kPa)

Classe de protegao

Cor

Capacidade de refrigeracgao (I/h)*

Consumo de energia (kW/h/més)*

Eficiéncia Energética (kW/1)*

Volume do reservatério de agua gelada (ml)
Retencao de particulas
Redugao de cloro livre

Sistema de

Filtragem Eficiéncia bacteriolégica

Vida util do filtro (litros)

PE11B
250
330
284
57

127 - 220
70
60

39,23 a 392,26
kPa (pressao
recomendada para
vazao de 1 I/min)

IPXO0 (uso interno)

Branco
0,240
8,01
0,276
800
Classe C
Aprovado

Nao se aplica.

3000

PE11X
250
330
284
57

127 - 220
70
60

39,23 a 392,26
kPa (pressédo
recomendada para
vazao de 1 I/min)

IPXO0 (uso interno)

Prata
0,240
8,01
0,276
800
Classe C
Aprovado

Nao se aplica.

3000

Vazao maxima: 100 litros/h

Temperatura de utilizagdo: minimo 4°C / maximo 38°C
Volume interno do aparelho para ensaio de extraiveis: 1,2 litros
Volume de referéncia para ensaio de particulado: 400 litros

*Valores conforme ABNT NBR 16236:2013. Produto ensaiado de acordo com a NBR 16098:2012

AVISO

Este aparelho é destinado a uso doméstico e aplicagées similares, tais como:
» Cozinha de uso do grupo de funcionarios em lojas, escritorios e outros ambientes de traba-

lho.

» Casas de fazenda e por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes tipo residenciais;

* Ambientes de meia-pensao;

 Buffet e aplicag6es similares nao destinadas ao varejo.




9. Guia de Instalacao

1. Abra a parte de cima da embalagem, retire o
tampo de isopor® e os acessorios contidos nele.
4 N\

J
2. Antes de ligar o aparelho na tomada de energia
elétrica, retire o filme plastico do painel para evi-
tar que danifique os sensores de acionamento.

ElectroluX

N

3. Encaixe o cabegote de limpeza no filtro, giran-
do o filtro no sentido horario.
' A

J

A\ J

IMPORTANTE

Guarde o cabecote do filtro para futuras lim-
pezas e instalagoes de filtros.

4. Desligue o registro de agua do local de instal-
cdo e passe uma fita veda rosca na tubulagédo
que ira receber o adaptador %”.

-

A J
Conecte a mangueira ao conector de ¥4”.

@»@ﬂ@»ﬂﬂgﬂ

Adaptador 3/4"

Mangueira Torneira

J

5. Caso opte por adquirir o acessério adaptador
de %" e a tampa cega, antes de intalar, utilize
uma fita veda rosca nos mesmos.

um‘il

*A fita veda rosca ndo é fornecida junto com o
acessorio

Desligue o fornecimento de agua do local de ins-
talagéo e rosqueie o adaptador na conexao de
agua da parede com uma chave de boca ou in-
glesa (22 mm). Utilize a tampa cega (que pode
ser adquirida como acessorio) para fechar o
adaptador ou uma torneira com rosca %"

p

i

1"



Conecte a mangueira ao conector de 4", retiran-
do a porca e passando-a através da mangueira.

Fechado Aberto
6. Conecte a mangueira na entrada do cabegote
de limpeza conectado ao filtro (IN). Abra o regis-
tro de agua e deixe fluir aproximadamente 10 li-
tros. Apds, feche o registro.
4 N\

A J
7. Com uma caneta, marque 17 mm na ponta da
mangueira que sera conectada atras (na entrada
de agua) do purificador.

~

17 mm
| —

J

Para reinstalar o purificador, corte um pedago da
mangueira de maneira a retirar a parte “arranha-
da” e proceda com a marcagao dos 17 mm, con-
forme orientagéo acima.

8. Coloque a mangueira na entrada, até que a
marca fique na borda do conector. Certifique-se
que a mangueira nao fique dobrada e conecte as
travas azuis.

9. Retire o cabegote de limpeza do filtro e insira o
filtro no purificador. Gire-o no sentido horario até
o final do curso.

p

10. Conecte a tomada ao ponto de energia elétri-
ca (127 V ou 220 V — aparelho bivolt automatico).

ﬁy@




11. Aperte logo em seguida o botéo de reset por
5 segundos. O alerta de filtro do painel frontal ira

piscar 3 vezes.
~

RESET O FilTrg

12. Abra o registro de agua. Pressione a tecla
“GELADA” e aguarde até que comece a sair
agua. Pressione qualquer tecla para parar o
fluxo. Para higienizar o aparelho, retire a tampa
de higienizagéo. Coloque uma colher de cha de
agua sanitaria para higienizagéo e uma de vina-
gre incolor para tirar o gosto de plastico.

Tampa de
higienizagéo

13. Apo6s 30 minutos, leve o aparelho até a pia,
retire a tampa acrilica e a de silicone do dreno.
Aguarde até que toda agua do reservatorio saia
do aparelho. Insira novamente as respectivas
tampas, fechando o dreno.

A

==
@)
Tam‘padesilicone L

14. Abra o registro, aperte a tecla de agua gela-
da e aguarde até sair a agua. Retire aproxima-
damente 10 litros de agua pela tecla “GELADA”.
Caso ainda haja gosto na agua, retire mais 5 li-
tros de agua pela tecla “GELADA”.

;

Tampa acrilica

T y
= ——
L < * N—

15. Pronto! Seu purificador de agua Electrolux ja
pode ser utilizado.

IMPORTANTE

* Mantenha a pingadeira sempre limpa e
sem agua.

¢ Lave a tela mantendo-a sempre limpa.
* Certifique-se que a mangueira de entrada
de agua nao fique dobrada e que as tra-

vas de seguranga estejam devidamente
conectadas

Pingadeira Tela
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10. Certificado de Garantia

Afabricante Electrolux do Brasil S.A. concede garantia contra qualquer
vicio de fabricacao aplicavel nas seguintes condicoes:
1. O inicio da vigéncia da garantia ocorre na data de emissao da com-
petente nota fiscal de venda ao consumidor correspondente ao apare-
Iho a ser garantido com identificagdo, obrigatoriamente, de modelo e
caracteristicas de aparelho;
2. O prazo de vigéncia da garantia é de 12 (doze) meses contados a
partir da data da emissao da nota fiscal preenchida conforme disposicao
do item “1” deste certificado e divididos da seguinte maneira:

a) 3 (trés) meses de garantia legal; e,

b) 9 (nove) meses de garantia contratual.
3. A fabricante ndo concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para
aparelhos desacompanhados de nota fiscal de venda ao consumidor, ou
aparelhos cuja nota fiscal esteja preenchida incorretamente (observar
orientagao do item “1” deste certificado);
4 Exclui-se da garantia mencionada no item “2”, casos de riscos, defor-
magodes ou similares decorrentes da utilizagao do aparelho, bem como
eventos consequentes da aplicagao de aparelhos quimicos, abrasivos
ou similares que danifiquem a qualidade do material componente;
Condigoes desta Garantia:
5 .Qualquer defeito que for constatado neste aparelho deve serimedia-
tamente encaminhado ao Servigo Autorizado Electrolux mais proximo de
sua residéncia, cujo contato e endereco pode ser encontrado na relagao
que acompanha o aparelho, no site da fabricante (www.electrolux.com.
br), ou, informado pelo Servigo de Atendimento ao Consumidor Electro-
lux, sendo que o transporte ocorrera por conta e risco do Consumidor.
6. Esta garantia abrange a substituicdo de pecas que apresentarem
defeitos constatados como sendo de fabricacéo, além da mao-de-obra
utilizada no respectivo reparo.
7. Pegas plasticas de acabamento que compde o aparelho, lampada,
LED’s, filtro de agua, conexdes, adaptador da torneira e mangueiras
sao garantidos contra vicios de fabricagdo apenas pelo prazo legal
de 90 (noventa) dias, contados a partir da emissao da nota fiscal de
compra do aparelho.
A Garantia perdera a Validade quando:
8. Houver remocéao e/ou alteragdo do niumero de série ou da etiqueta
de identificacdo do aparelho.



9. O aparelho for instalado ou utilizado em desacordo com o Manual
de Instrugdes e utilizado para fins diferentes do uso doméstico (uso
comercial, laboratorial, industrial, etc.). Também n&o terdo nenhum
tipo de cobertura pelas garantias (legal e contratual), indenizagao e/
ou ressarcimento, materiais ou alimentos armazenados no interior do
aparelho utilizado para os fins citados.

10. O aparelho for ligado em tens&o diferente a qual foi destinado.

11. O aparelho tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer
alteragdes, modificagdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades
nao credenciadas pela Electrolux do Brasil S.A.

12. O defeito for causado por acidente ou ma utilizagdo do aparelho
pelo Consumidor.

A Garantia concedida pelo Fabricante nao cobrira:

13. Despesas com Instalagao do aparelho.

14. O nao funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de forne-
cimento de energia elétrica e/ou falta de agua no local onde o aparelho
esta instalado.

15. Despesas com transporte, pecas, materiais e mao de obra para
preparacao do local onde sera instalado o aparelho (ex. rede elétrica,
conexoes elétricas e hidraulicas, tomadas, esgoto, alvenaria, aterra-
mento, etc.).

16. Chamadas relacionadas unicamente a orientagao de uso constan-
tes no Manual de Instrugdes ou no préprio aparelho serdo passiveis
de cobrancas.

17. As despesas decorrentes e consequentes de instalacdo de pecas
gue nao pertengam ao aparelho sao de responsabilidade unica e ex-
clusiva do Consumidor.

18. A Electrolux declara que ndo ha nenhuma outra pessoa fisica e/ou
juridica habilitada a fazer exceg¢des ou assumir compromissos, em seu
nome, referente ao presente certificado de garantia.

19. Este CERTIFICADO DE GARANTIA é valido apenas para aparelhos
vendidos e utilizados no territorio brasileiro, sendo que qualquer duvida
sobre as disposi¢cdes do mesmo devem ser esclarecidas pelo manual
de instrugdes, pelo site da fabricante ou pelo Servico de Atendimento
ao Consumidor Electrolux. )

20. Para sua comodidade, preserve o MANUAL DE INSTRUCOES,
CERTIFICADO DE GARANTIAE ANOTAFISCAL DO Aparelho. Quan-
do necessario, consulte a nossa Rede Nacional de Servigos Autorizados
e/ou o Servico de Atendimento ao Consumidor.
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www.electrolux.com.br

F— 3004 8778 Capitais € Regides Metropolitanas
& 0800 728 8778 Demais Regides

Electrolux do Brasil S.A.

R. Ministro Gabriel Passos, 360

Fone: 41 3371-7000
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Curitiba - PR - Brasil
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